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Upozornéni Tato prirucka obsahuje pokyny k obsluze vyhradné kvalifikovanym a profesio-
nalnim instalatérem a/nebo udrzbarem, v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

Uzivatel zatizeni NENI opravnén provadét zasahy na kotli.

V pripadé poskozeni osob, zvitat nebo véci, vyplyvajiciho z nedodrzeni pokynt v navodech
dodanych s kotlem, vyrobce nemtize nést odpovédnost.
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Z tohoto diivodu se pro tento typ odpadu vyzaduje tfidény sbér, aby byla umoznéna recyklace a opakované pouziti materiald, které

zafizeni tvofi. Obracejte se na organizace povéfené likvidaci tohoto typu zatizeni. Nespravné zachdzeni s odpady a jejich chybnd|
ikvidace mohou mit potencidlni negativni dopady na Zivotni prostfedi a zdravi lidi. Symbol uvedeny na zafizeni predstavuje zdkaz likvidace
spole¢né se smésnym domovnim odpadem.

Pokyny pro spravnou likvidaci produktu
Po vytazeni tohoto spotiebice z provozu se nesmi likvidovat spole¢né se smésnym domovnim odpadem.
|

Spole¢nost IMMERGAS S.p.A., se sidlem via Cisa Ligure 95 42041 Brescello (RE), prohlasuje, Ze jeji procesy projektovani, vyroby a poprodejniho
servisu jsou v souladu s pozadavky normy UNI EN ISO 9001:2015.

vy

jazyk zemé.

Vyrobce nenese jakoukoliv odpovédnost za tiskové chyby nebo chyby v pfepisu a vyhrazuje si pravo na provadéni zmén ve své technické a ob-
chodni dokumentaci bez predchoziho upozornéni.
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VSEOBECNE
INFORMACE
1.1 VSEOBECNA UPOZORNENI

Navod k pouziti je nedilnou a podstatnou soucasti tohoto vyrobku a
musi byt uZivatelem uchovavan pro dalsi pouziti.

Peclivé si prectéte pokyny uvedené v této ptirucce, nebot poskytuji
dulezité informace o bezpe¢né instalaci, pouziti a udrzbé.

Peclivé si uschovejte tyto pokyny pro budouci pouziti.

Instalace a udrzba kotle musi byt v souladu s platnymi predpisy, podle
pokyntl vyrobce, provedena odbornym zptisobem a kvalifikovanym a
opravnénym servisnim technikem s patfi¢nou autorizaci, osvéd¢enim
a opravnénim v souladu s pravnimi predpisy.

Zatizeni pro produkci teplé uzitkové vody MUSI byt celé vyrobeny z
odpovidajicich materiala.

Pod kvalifikovanym servisnim technikem s patfi¢nou autorizaci, osvéd-
¢enim a opravnénim se rozumi osoba s odbornou technickou kvalifikaci
v oblasti topnych zafizeni pro vytapéni, ohfev teplé uzitkové vody a
udrzby. Osoba/firma musi mit kvalifikaci stanovenou platnym zdkonem.

Chybna instalace nebo $patna idrzba mohou zptisobit skody na oso-
bach, zvitatech nebo vécech, pro které vyrobce nenese odpovédnost.

Pred jakymkoli ¢isténim nebo tdrzbou odpojte ptistroj od elektrické
sité pomoci vypinace a/nebo zvlastnich uzaviracich zarizeni.
Neucpavejte koncové dily trubek sani/vyfuku.

V ptipadé poruchy a/nebo $patného fungovani piistroj vypnéte, nepo-
kousejte se jej opravit nebo pfimo do néj zasahnout. Servis pfenechejte
autorizovanou firmou v souladu s pravnimi predpisy.

VSEOBECNE INFORMACE

Jakékoli opravy musi byt provadény autorizovanou firmou s pouzitim
origindlnich ndhradnich dili. Nedodrzeni vyse uvedenych zasad muize
ohrozit bezpe¢nost zatizeni a vést ke ztraté zaruky.

Pro zajisténi G¢innosti ptistroje a jeho spravného fungovani je nezbytné
nechat provést ro¢ni udrzbu autorizovanou firmou.

Pokud se rozhodnete, ze nebudete pristroj pouzivat, je nutné zneskod-
nit ty ¢asti, které mohou predstavovat zdroj potencialniho nebezpedi.

Pted opétovnym uvedenim nepouzivaného zatizeni do provozu se po-
starejte o preplachnuti zatizeni na produkci teplé uzitkové vody, nechte
vodu cirkulovat po dobu nezbytnou k dokonceni kompletni vymény.

V pripadé, ze dojde k prodeji nebo postoupeni zafizeni na jiného
majitele; anebo pokud se prest¢hujete bez pristroje, vidy zajistéte,
aby prirucka doprovazela pfistroj a mohla byt konzultovana novym
vlastnikem a/nebo instalatérem.

U v8ech zatizeni s volitelnymi prvky nebo sadami (vcetné elektrickych)
musite pouzit pouze originalni pfislusenstvi.

Tento pristroj se smi pouzivat pouze k tcelu, ke kterému byl vyslovné
urcen.
Jakékoliv jiné pouziti je povazovano za nepatficné a nebezpecné.

POZOR!

kapaliny v ni obsaZené a rovnéz aby se zabranilo, aby fidici a kontrolni jednotky byly vystaveny teploté pod -15°C a nad +40°C.
Tepelna jednotka musi byt chrdanéna pred zménami klimatu/zivotniho prostredi:
- tepelnd izolace hydraulickych trubek a trubky na odvod kondenzatu

& Tepelna jednotka musi byt instalovana takovym zptsobem, aby se zabranilo, v uréenych provoznich podminkéch, zmrazeni

- pouziti specifickych nemrznoucich produktii v hydraulickém zafizeni.

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP
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VSEOBECNE INFORMACE

1.2 SYMBOLY POUZIVANE V PRIRUCCE

Pti ¢teni této prirucky musi byt zvlastni pozornost vénovana ¢astem, které jsou oznaceny témito symboly:

A il

o 1 . L. 1

NFBE ZPE,CI' , I?OZOR’ w POZNAMKA! NEBEZPECI! POVINNOST.,

Vainé ohrozeni Obecné nebezpeci pro Rady bro uzivatele Nebezpedi popaleni! Noste ochranné
zdravi a Zivota kotel ¢i prostor kolem néj YP peci pop ) rukavice

1.3 SPRAVNE POUZITI PRISTROJE

Pristroj ARES Tec ErP byl zkonstruovan na zakladé soucasné irovné techniky a uznavanych bezpecnostnych technickych

() pravidel.
M Nicméné v dusledku neodborného pouziti miize byt ohrozeno zdravi nebo Zivot uzivatele ¢i jinych osob, mize dojit k
poskozeni zafizeni nebo jiného majetku.
Pristroj je urcen pro provoz ve vytapécich zafizenich s cirkulujici horkou vodou.
Jakékoli jiné pouZiti je povazovano za nevhodné.
Pro jakékoli $kody vyplyvajici z nespravného pouziti spolecnost IMMERGAS nenese Zadnou odpovédnost.
Pro pouziti v souladu se stanovenym urcenim je nutné striktné dodrzovat pokyny uvedené v tomto navodu.

1.4 INFORMACE PRO ODPOVEDNEHO PRACOVNIKA

Uzivatel musi byt poucen o pouzivani a provozu vlastniho topného systému, zejména:
- Musi mu byt dodény tyto pokyny, jakoz i dal$i dokumenty, tykajici se ptistroje, vSechny vlozené do obalky obsazené v obalu.
@ Uzivatel je povinen uchovavat tuto dokumentaci tak, aby byla k dispozici pro dalsi konzultace.

- Uzivatel musi byt informovan o vyznamu vétracich otvort a systému odvodu kouftd, je tfeba zddraznit jejich nezbytnost a
absolutni zakaz modifikaci.

- Uzivatel musi byt informovan o zptisobu kontroly tlaku vody v zatizeni, jakoz i o postupech pro jeho obnoveni.
- Uzivatel musi byt informovan o spravném nastaveni teplot, fidicich jednotek/termostatt a raditorti za u¢elem Gspory energie.

- Ptfipomindme, v souladu s platnymi predpisy; kontrolu a idrzbu zatizeni je tfeba provddét v souladu s predpisy a v intervalech
stanovenych vyrobcem.

- V ptipadé, ze dojde k prodeji nebo postoupeni zafizeni na jiného majitele; anebo pokud se prestéhujete bez pristroje, vzdy
zajistéte, aby prirucka doprovazela pristroj a mohla byt konzultovana novym vlastnikem a/nebo instalatérem.

V pripadé poskozeni osob, zvifat nebo véci, vyplyvajiciho z nedodrZeni pokynii, obsaZenych v tomto navodu, vyrobce
nenese zodpovédnost.
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VSEOBECNE INFORMACE

1.5 BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

> B PP P

@

> &

POZOR!

Zarizeni nesmi pouzivat déti.

Zarizeni mohou pouzivat dospélé osoby a teprve po peclivém seznameni se s navodem k pouziti pro uzivatele / odpovédnou
osobu.

Déti musi byt pod dohledem, aby si s pFistrojem nemohly hrat nebo aby do néj nezasahovaly.

POZOR!
Instalace, nastaveni a idrzba musi byt provadéna autorizovanou profesionalni firmou, v souladu s pravidly a predpisy, protoze
nespravna instalace muZe zpusobit skody na osobach, zvifatech nebo vécech, za které vyrobce nemiZe nést odpovédnost.

NEBEZPECI!

NIKDY neprovadéjte udrzbu nebo opravu kotle z vlastniho podnétu.

Jakykoli zasah musi byt provadén kvalifikovanym personalem; doporucujeme sepsat smlouvu o udrzbé.

Chybéjici nebo nepravidelna idrzba miiZe ohrozit bezpecnost zafizeni a zpusobit $kody na osobach, zvifatech a vécech, za
které vyrobce nemiiZe nést odpovédnost.

Modifikace ¢asti pripojenych k zafizeni (po skonceni instalace pristroje)
Neprovadéjte zmény na téchto ¢astech:

- nakotli

- na pfivodni lince plynu, vzduchu, vody a elekttiny

- na koufovodu, pojistném ventilu a odvddécim potrubi

- na strukturdlnich prvcich, které maji vliv na provozni bezpeénost zatizeni.

Pozor!
Pro utazeni nebo uvolnéni spojti se $rouby pouzivejte vyhradné adekvatni vidlicové kli¢e (pevné klice).
Nespravné pouziti a/nebo neadekvatni nastroje miiZou zpusobit skody (napt. uniky vody nebo plynu).

POZOR!

Pokyny pro zafizeni fungujici na propan

Pred instalaci pristroje se ujistéte, Ze nadrz na plyn byla odvzdusnéna.

Pro spravné odvzdu$néni nadrze kontaktujte dodavatele kapalného plynu, a v kazdém pripadé se obratte vzdy na autorizovanou
profesiondlni firmou, v souladu s pravnimi predpisy.

Pokud nadrz nebyla spravné odvzdusnéna, mohou nastat problémy pti zapalovani.

V takovém pripadé kontaktujte dodavatele nadrze na kapalny plyn.

Zapach plynu

Pokud ucitite plyn, dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny:

- neaktivujte elektrické spinace

- nekuite

- nepouzivejte telefon

- zavfete uzaviraci ventil plynu

- vyvétrejte prostiedi, kde doslo k uniku plynu

- informujte spole¢nost, dodavajici plyn, nebo spole¢nost specializujici se na instalaci a udrzbu topnych systémil.

Vybusné a snadno horlavé latky
Nepouzivejte ani neskladujte horlavé nebo vybusné materidly (napt. benzin, laky, papir) v mistnosti, kde je ptistroj instalovan.

POZOR!

Spottebi¢ nepouzivejte jako opérnou plochu pro jakékoliv predméty. Na horni stranu kotle zejména nepokladejte nadoby obsahujici
kapaliny (lahve, sklenice, nddoby nebo (¢istici prostredky). Pokud je spotfebi¢ nainstalovan ve skfini, nedavejte do ni ani na ni
nepokladejte zadné jiné predméty.

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP  ST.004470/005 7 ‘ @



VSEOBECNE INFORMACE

1.6 STITEK S TECHNICKYMI UDAJI

Oznaceni CE

potvrzuje soulad zafizeni se zakladnimi bezpe¢nostnimi predpoklady
stanovenymi platnymi evropskymi smérnicemi a nafizenimi a ze jejich
fungovani spliluje referen¢ni technické normy.

Oznaceni CE je umisténé na kazdém zafizeni s pomoci prislusného
$titku.

Prohlaseni o shodé¢ CE vydané v souladu s mezinarodnimi predpisy
vyrobcem je soucdsti dokumentace, ktera produkt provézi.

Stitek s technickymi uidaji je umistén pod plagtém
a je umistén na predni upeviovaci traverze. Jeho
DUPLIKAT je umistén vedle termoregulaéni Fidici
jednotky.

©)
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s | 6/ |
Types I @ I
@
M, | eo W poond
g %’ an KW Adjusted On
§ § PMS T max

T max

G
jf s[@ |5 i [@ |5
\EJ Factory setting et @Countries of destination
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mbar D
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/9 - -
Electrical Power supply s~@E
@V H| e

1P class: @3

A®E ® @

Made in Italy
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©:

VYSVETLIVKY:
1 = Kontrolni organ CE
2 = Typ kotle

3 = Model kotle

5= (VC) Vyrobni ¢islo

6 = PIN Identifika¢ni ¢islo produktu

7 = Schvilené typy konfigurace koufovodu
8 = (NOx) Tfida NOx

A = Charakteristika topného obvodu

9 = (Pn) Jmenovity uzitkovy vykon

10 = (Pcond) Uzitkovy vykon kondenzace

11 = (Qn) Maximalni tepelny ptikon

12 = (Upraveny Qn) Regulovany jmenovity tepelny vykon
13 = (PMS) Max. provozni tlak topeni

14 = (T max) Maximalni teplota topeni

A = Charakteristika obvodu TUV
15 = (Qnw) Jmenovity tepelny vykon ve funkci TUV
(pokud se lisi od Qn)

16 = (D) Specificky pritok A.C.S. v souladu s EN625-EN13203-1

19 = (PMW) Max. provozni tlak TUV
20 = (T max) Maximalni teplota TUV

C = Elektrické charakteristiky
21 = Elektrické napdjeni

22 = Spotieba

23 = Stupen ochrany

D = Cilové zemé

24 = Ptimé a nepfimé cilové zemé
25 = Kategorie plynu

26 = Vstupni tlak plynu

E = Vyrobni nastaveni
27 = Nastaveni pro typ plynu X
28 = Misto na mezinarodni znacky

G =ErP
29 = Sezénni energetickd Gc¢innost vytapéni prostredi
30 = Sezonni energetickd uc¢innost ohfevu vody.

ST.004470/005



1.7 UPRAVA VODY

Uprava napajeci vody poméha predchazet problémiim
audrzet vykonnost a ti¢innost generatoru v prubéhu
Casu.

B>

Idealni hodnota pH v topnych systémech by se méla
pohybovat v intervalu:
HODNOTA MIN MAX
PH 6,5 8
TVRDOST (°fr) 9 15

Pro minimalizaci koroze je dulezité pouziti vhodného
inhibitoru koroze; aby fadné fungoval, je tteba kovové
povrchy nejdrive fadné vycistit.

POZOR!
Jakékoli skody zpuisobené na kotli v dusledku vytvare-
ni usazenin nebo korozi vody nebudou kryty zarukou.

POZOR!

Modely pouze pro vytapéni NEJSOU urceny pro
ohrev teplé vody pro lidskou spotiebu (vyhlaska
ministerstva 174/2004).

> > P>

1.8 OCHRANA KOTLE PROTI ZAMRAZU

Je aktivni dle vychoziho nastaveni

Tento ochranny prvek mitize zasahnout, pouze pokud je k dispozici
elektrické a plynové napajeni.

Pokud nékteré z nich chybi a po obnoveni 11 (SM) se zjisti teplota od
2 do 5 °C, zatizeni se bude chovat v souladu s popisem v tabulce nize
na pol. 2.

Topny systém lze G¢innym zpisobem chranit pred
zamrznutim s pomoci nemrznoucich prostredki s
inhibitorem pro topné systémy (specifické pro kombi-
nace vice kovi).

Nepouzivejte nemrznouci prostfedky pro motorova
vozidla, protoze by mohly poskodit vodni tésnéni.

VSEOBECNE INFORMACE

FUNKCE PROTI ZAMRZNUTI
=
©] Napédjeni :
& 11-SR () Stav funkce Rron Akce
elektrické plynové zamrznuti
1 ON ON <7°C ON Hordk a Cerpadlo jsou ZAPNUTE, dokud T > 15 °C
SIGNALIZACE PORUCHY KOD 16
ON OFF <5+5°C OFF (viz odst. 4.4 CHYBOVE KODY).
2 Zapnuti znemoznéno.
OFF ON OFF Zapnuti znemoznéno.
OFF OFF OFF Zapnuti znemoznéno.
(*) Snimac SR odst. 2.2

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY A ROZMERY

TECHNICKE
CHARAKTERISTIKY A
ROZMERY

2.1 TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

- Kondenza¢ni plynovy vyhfevny generétor pro vytapéni, Low Nox

- Sklada4 se z tepelného modulu, usporadaného k samostatnému nebo
kombinovanému provozu (v baterii)

- Pripojitelny ptimo k venkovnimu prostredi (IP X5D)

- S nizkym obsahem vody

- Rychld reakce na zmény zatiZeni

- Samostatny odvod spalin nastavitelny na 3 stranach

- Unifikované hydraulické kolektory privodu a zpatecky

- Skladad se ze 2 nebo vice tepelnych prvki (od 2 do 7), slitina hliniku/
ktemiku/horéiku

- Vybaven modula¢nimi hotaky s kompletnim pfedmichacim salavym
systémem

- Kazdy tepelny prvek je bez hydraulickych odchyta

- Jedind trubka na ptivod plynu

- Modula¢ni vykon od 12 + 50 kW/prvek.

ZARIZENI NA KONTROLU TEPLOTY:
- NTC LOKALNI ¢idlo (kazdy tepelny prvek)

- Lokalni Limit. Termostat (kazdy tepelny prvek)
- NTC ¢idlo pfivodu do otopné soustavy (Hlavni)
- NTC ¢idlo zpatecky z otopné soustavy (Hlavni)
- Bezpec¢nostni termostat homologovany

- Globalni ¢idlo BCM na privodu.

DALSI BEZPECNOSTNI ZARIZENT podle SBIRKY R.

Zasouvaci ovladaci panel POP-UP se sklada z:

- Vypinace ON-OFF

- Termoregulatoru/tizeni kotle HSCP

- BCM (vnitini fidici deska pro kaskadové usporadani)
- Ochranné pojistky

- Eventudlni limitni termostat > 350kW

- Presostat vzduchu ventildtort

- Cidlo hladiny vody z kondenzace

- Presostat plynu

- Presostat spalin (se zatizenim proti ucpani)

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP
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- Cela tepelna jednotka je vybavena globalnimi NTC ¢idly na kontrolu
teploty na kolektorech na privodu do otopné soustavy a na zpatecce

- Integralni izolace se syntetickou analergickou vinou

- Horak s kompletnim predmichacim sdlavym systémem, modula¢ni, se
spalovaci komorou typu "kovova houba" Pfedmichani ve ventilatoru.
Automaticka diafragma proti zpétnému toku na oddéleni od spalovaci
komory

- Emise hluku pfi maximalnim vykonu nizsi nez 52 dBA pro modely
100-350, 54 dBA pro modely 440-770 a 56 dBA pro 900.

- Provoz v rezimu vytapéni: stanoveni okamzitého vykonu prostred-
nictvim mikroprocesoru, s pfednastavenymi parametry pro srovnani
mezi pozadovanou teplotou (nebo teplotou, vypoctenou pomoci
externi termoregulace) a globalni ndbéhovou teplotou

- Provozni logika:

- Moznost regulace vykonu jednotlivych topnych téles pro eventudlni
kalibrace a/nebo asistence s vyhrazenym pristupovym kédem

- Produkece teplé uzitkové vody s pomoci prioritni sondy NTC pro
ovladani s pomoci plniciho ¢erpadla kotle nebo prepinaciho ventilu
se provadi s pomoci modulu SHC, ktery je soucasti vybaveni kotle.

- Moznost regulace vykonu jednotlivych topnych téles

- Rizeni pozadavk o teplo: setpoint teploty a stupné modulace
- Monitorovani provozniho stavu a teplot

- Signalizace alarmu

- Nastaveni parametrt

- Ridici relé pro aktivaci ¢erpadla se stdlou rychlosti

- Analogovy vystup 0+10V pro kontrolu modula¢niho ¢erpadla

- Nouzovy provoz: zabranuje zastaveni zatizeni v dtisledku preruseni
komunikace s fidicim systémem nebo eventudlnim dalkovym fizenim
centralni jednotky:

- Nouzova teplota s maximalnim vykonem 100%.

- Rizeni alarmi

- Vstup pro reset Alarmu

- Relé pro signalizaci Alarmu

- NddrzZ na sbér kondenzétu s odvadécim sifonem z nerezové oceli

- Integralni panelové oblozeni, snadno demontovatelné, se smaltova-
nymi ocelovymi panely vhodnymi pro venkovni instalaci

- Nadrz na sbér kondenzatu s odvadécim sifonem a spalovaci komora
z nerezové oceli

- Zaintegrovany odvzdusiiovac.

Zadost o teplo miiZe byt generovéna ze strany termoreguldtoru/fizeni
HSCP nebo alternativne BCM (Modul kotle).

Ridici logika zajistuje soucasny provoz maximalniho poctu topnych
téles, aby se vzdy dosdhl maximalni vynos. Je zajistén maximalni po-
vrch pro vyménu tepla v zavislosti na dodané energii. Tyto télesa jsou
uvadény do provozu tak, aby sdileli rovnakym podilem provozni dobu.
Produkovana tepld voda je tlacena ¢erpadlem, umisténym na zpatecce
primarniho okruhu k ndbéhu hydraulického oddélovace. Zde druhé
¢erpadlo (zafizeni - viz prislu$nd schémata) zajisti distribuci pro
jednotlivé uzivatele. Ze zpatecky zafizeni je ochlazend voda nasavana
¢erpadlem prostfednictvim hydraulického oddélovace, aby se pak
opétovné obnovil jeji cyklus prosttednictvim generatoru.
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY A ROZMERY

2.2 KOTLEV REZU S VYZNACENIM HLAVNICH KOMPONENTU

=7

T

I T T 1T T 1T
T

1 T

Hloubka min. 100 mm

T T ] 5 i i
||. T

VYSVETLIVKY
Kéd Elektrické . .| Koéd Elektrické .

N’ chyby schéma Popis N chyby schéma Popis

1 HSCP Ovlddaci Panel M Nédrzka Na Sbér Kondenzitu /
2 VG Plynovy Ventil Ptipojka Kominu

3 Kryt Horaku 12 Ram

4 E. ACC. Zapalovini 13 Vystup Odvodu Kondenzatu

5 E. RIL. lonizace . 14 Vypoustéci Kohout

6 SR Ntc Lokélni Cidlo 15 SRR | Ntc Global. Cidlo Zpétecky

7 TL Limit.termostat . B

3 Horak 16 SMG Cidlo Ntc Global. Cidlo Na Ptivodu
9 Hliniko-Kfemikovy Vyménik 17 Autom.odvzdu$néni

10 SL Cidlo Hladiny 18 Ventil4tor

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY A ROZMERY

N° Kéd Elektrické Popis
chyby schéma P

Tlakovy Spina¢ Minimalniho Tlaku

19 PF min .

Spalin
20 PF Manostat Spalin
21 Filtr Ventilatoru

@ PF (20) a PFmin. (19) jsou vzajemné pro-

POZNAMKA:
tilehlé dle ukdzky na fotografii, na vykresu - P
jsou pro prehlednost uvedeny vedle sebe. : a He ] -] _
L]
] N |
Al
NO! . .1
. S |
o 2] =)
. re— . os—
| ® ° °

DL

vyfuk spalin PRAVA strana (dle dodavky) - LEVA strana a ZADNI strana (objednat vyfukovou soupravu spalin pro umisténi

na zadni strané)
-ﬂ privod PRAVA strana (dle dodavky) - LEVA strana
T zpatecka PRAVA strana (dle dodavky) - LEVA strana
privod plynu PRAVA strana (dle dodavky) - LEVA strana

urovné a vedenim presostatu, na zadni stranu kotle.

@ V ptipadé potteby umistit vyfuk spalin na levé strané kotle je nezbytné posunout kryt "A" s odpvidajicimi kabely, senzorem
Zadni kryt (dfiv odstranén) musi byt opétovné umistén na pravé strané kotle.
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2.3 ROZMERY

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY A ROZMERY

CELNI POHLED PRAVY BOCNI POHLED
(Doddvka s pripojkami na levé strané)
L
< > P (770)
A 387 384
< 70
| M
3 | A
T | D A
TN
Yo
o © ® R
——>s Ayl 7 8 Zahw §
/ / "4 3
- m 2
A |8 T
4 Q \ 4
L1 120
< > 255 276
()ARES 200 - 300 Tec ErP Termindl uvnitt pldsté < > >
352 353
o < > >
LEVY BOCNI POHLED
P1) 705
— <« PV >
== 318 3
== 4> HORNI POHLED
== Y VYLAMOVACI
VYLAMOVACI é E E L DIL PLYNU
DIL NA == ,LEVA STRANA
PRIVODU, == D
LEVA STRANA == :
VYLAMOVACI { == _ o _ :HH
DIL NA ==
PRIVODU, —_ =
LEVA STRANA |
- I
. O
ARES Tec ErP 150 200 250 300 350
Rozméry Jednotka
Tepelné prvky ¢ 3 4 5 6 7
Vyska mm 1150 1150 1150 1150 1150
Délka "L" mm 764 1032 1032 1300 1300
Délka "L1" mm 706 974 974 1242 1242
Hloubka "P" mm 770 770 770 770 770
Hloubka "P1" mm 705 705 705 705 705
Rozméry pripojek
Plynova ptipojka G mm (inch) 50 (2) 50 (2) 50 (2) 50 (2) 50 (2)
Ptivod do otopné soustavy M mm (inch) 64 (2%) 64 (2%) 64 (2%) 64 (2%) 64 (2%)
Zpatecka z otopné soustavy R mm (inch) 64 (2'%) 64 (2%) 64 (2%) 64 (2%) 64 (2'%)
Pfipojka kominu mm 150 150 200 200 200
Odvod kondenzitu mm 40 40 40 40 40
ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP ST.004470/005 13 ‘ @




TECHNICKE CHARAKTERISTIKY A ROZMERY

2.4 PROVOZNI UDAJE A VSEOBECNE CHARAKTERISTIKY
Pro regula¢ni data: TRYSKY - TLAKY - MEMBRANY - PRUTOKY odkazujeme na odstavec UPRAVA PRO POUZITI JINYCH PLYNU.

Nase zafizeni jsou konstruovana pro provoz s metanem (G20), LPG a smési metanu a vodiku az do 20 % objemu (20% H,NG).
Ptivodni potrubi musi byt stejné nebo vétsi nez pripojka zarizeni.

ARES Tec ErP 150 200 250 300 350
Kategorie kotle L, L, L, L, L,
Pomér modulace 1:12,5 1:16,7 1:20,8 1:25 1:29
Jmenovity tepelny pfikon. Qn kw 150 200 250 300 348
Jmenovity tepelny prikon Qmin kw 12
gnle\lrgwty tepelny prikon systémového tepelného ¢erpadla. Qn s plynem 20% kW 137 | 182,6 | 2283 | 273,9 | 319,6
Minimalni tepelny pfikon systémového tepelného cerpadla. Qmin s plynem 20% KW 108
HNG >
Jmenovity uzitkovy vykon (Tr 60 / Tm 80 °C) Pn kw 1461 | 1952 | 2445 | 2940 | 3417
Minimalni tepelny vykon (Tr 60 / Tm 80 °C) Pn kW 11,7
Jmenovity uzitkovy vykon (Tr 30 / Tm 50 °C) Pcond kw 150 | 2004 | 2513 | 3027 | 3546
Minimalni tepelny vykon (Tr 30 / Tm 50 °C) Pcond min kW 12,8
Ucinnost pii jmenovitém vykonu (Tr 60 / Tm 80 °C) % 974 | 976 | 978 | 980 | 982
Utinnost pfi minimalnim vykonu (Tr 60 / Tm 80 °C) % 97,16
Uinnost pii jmenovitém vykonu (Tr 30 / Tm 50 °C) % 1000 | 1002 | 1005 | 1009 | 1019
Utinnost pti minimalnim vykonu (Tr 30 / Tm 50 °C) % 106,5
Utinnost pti 30 % zatizeni (Tr 30 °C) % 107,3
Utinnost spalovani pfi jmenovitém zatiZzeni % 97,8 I 97,8 I 98,0 I 98,1 I 98,3
Utinnost spalovani pfi minimalnim zatizen{ % 98,3
Tepelné ztraty hotdku v provozu (Qmin) % 1,2
Tepelné ztraty hotdku v provozu (Qn) % 0,4 I 0,2 I 0,2 I 0,1 I 0,1
Teplota spalin tf-ta (min) (*) °C 33,4
Cista teplota spalin tf-ta (max) (*) °C 45,1 I 46,5 | 47,3 | 48,2 | 49,1
Maximalni pripustna teplota C 100
Maximalni provozni teplota °C 90
Hmotnostni pritok spalin (min) kg/h 19,6
Hmotnostni pritok spalin (max) kg/h 245 I 327 I 409 I 490 I 569
Prebytek vzduchu % 28,2
Ztraty na kominu s hotdkem v provozu (min) % 1,7
Ztraty na kominu s hotdkem v provozu (max) % 2,2 I 2,2 I 2,2 I 1,9 I 1,7
Minimélni tlak topného okruhu bar 0,5
Maximélni tlak topného okruhu bar 6,0
Obsah vody 1 14,2 | 18,3 | 22,4 | 26,5 | 30,6
Spotreba Z.P. G20 (ptiv. tlak 20 mbar) pti Qn m3/h 15,9 21,1 26,4 31,7 36,8
Spotieba Z.P. G20 (priv. tlak 20 mbar) a Qmin m?/h 1,3
Spotreba G25 (pfiv. tlak 20/25 mbar) pfi Qn m’/h 184 | 246 | 367 | 369 | 428
Spotieba G25 (priv. tlak 20/25 mbar) a Qmin m’/h 1,5
Spotteba propanu (piiv. tlak 37/50 mbar) pti Qn kg/h 16 | 155 | 194 | 233 | 27
Spotteba propanu (priv. tlak 37/50 mbar) pfi Qmin kg/h 0,9
Maximalni dostupny pretlak na vystupu spalin Pa 100
Max. produkce kondenzatu kg/h 23 | 3060 | 383 | 459 | 536
Emise
CO pri maximélnim tepelném vykonu 0 % O2 mg/kWh 54 | 62 | 71 | 55 | 58
NOx pfi maximalnim tepelném vykonu 0 % O2 mg/kWh 38 36 44 42 40
Trida NOx 6
(***) Hladina akustického tlaku dBA 52
Elektrické pripojeni
Napidjeci napéti/frekvence V/Hz 230/50
Pojistka na vstupu elektrického napéjeni A (R) 6,3/10
(**) Stupen ochrany P X5D

Teplota Prostredi = 20°C

- ﬂ (*) Zjisténé teploty za provozu kotle, vystup 80 °C/zpatecka 60 °C
CO, (min./max.) Viz tabulka ,TRYSKY - TLAKY*“
Sezénni energeticka ucinnost podle smérnice 2009/125 EHS (<=400 kW) ns - viz Tabulka ErP

Ztraty pii zastaveni pfi AT 30 °C - Pstb - viz Tabulka ErP
Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu - Psb - viz Tabulka ErP
(**) Stupen ochrany IP X5D je dosaZen se spusténym krytem
(***) ve vzdalenosti 1 m ve volném prostoru.
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY A ROZMERY

2.4.1 TECHNICKE UDAJE PODLE SMERNICE ERP

ARES TEC ErP 150 200 250 300 350
Polozka Symbol Jednotka

Jmenovity uzitkovy vykon P jmenovity kW 146 195 244 294 342
Sezénni energeticka u¢innost vytdpéni prostredi ns % 92

1orxe

Sezonni energeticka uc¢innost ohfevu

[,

Pro kotle urcené k vytapéni prostfedi a smisené kotle:
vyuZitelny tepelny vykon

Vyuzitelny tepelny vykon ve vysokoteplotnim rezimu

(Tr 60 °C / Tm 80 °C) P4 kW 146,1 195,2 244,5 294,0 341,7

Utinnost pti jmenovitém tepelném vykonu ve vysokoteplot-

nim rezimu (Tr 60 °C / Tm 80 °C) n4 % 87,67 87,85 88,03 88,21 88,38

Vyuzitelny vykon pfi 30 % jmenoovitého tepelného vykonu| KW 493 64.4 80,5 96.6 112

v nizkoteplotnim rezimu (Tr 30 °C)

Uéinnost pii 30 % jmenovitého tepelného vykonu v . % 96.7

nizkoteplotnim rezimu (Tr 30 °C) N ° >

Kotel s regulaci intervalu vykonu: ANO / NE NE NE NE NE NE

Spotieba pomocné elektrické energie

Pii plném zatiZeni elmax kW 0360 | 0451 | 0,542 0633 | 0724

Pti ¢aste¢ném zatizeni elmin kW 0,040

V pohotovostnim rezimu PSB kW 0,019

Dalsi polozky

Tepelna ztrata v pohotovostnim rezimu: Pstb kW 0,94 I 0,98 I 1,10 1,15 I 1,39

Emise oxidu dusiku ref. PCS NOx Mg/kWh 30

Ro¢ni spotteba elektfiny QHE G]J 459 612 766 920 1069

U kombinovanych ohfivacu

Deklarovany zatézovy profil - - - - -

Energetickd a¢innost ohfevu vody nwh % - - - - -

Denni spotieba elektrické energie Qelec kWh - - - - -

Denni spotieba paliva Qfuel kWh - - - - -

Hladina akustického vykonu uvnitf Lwa dB (A) - - - - -

Ro¢ni spotieba elektriny AEC kWh - - - - -

Ro¢ni spotteba paliva AFC GJ - - - - -

Sezénni energeticka uc¢innost TUV ; - - - - -
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY A ROZMERY

2.4.2 STANOVENI CERPADLA PRIMARNIHO OKRUHU NEBO KOTLOVEHO CERPADLA

Cerpadlo kotle musi mit vytlak schopny zajistit priitok ob&hového
¢erpadla podle At okruhu.

A

ARES TEC 150 ErP
Maximalni pritok v 1/h (At = 15 K)

Cerpadla musi byt stanoveny instalatérem nebo projek-
tantem na zakladé udaju kotle a celého zafizeni.

8.376

Cerpadlo neni soucasti kotle. Doporucuje se zvolit ¢erpadlo s priitokem
a vytlakem na zhruba 2/3 ptislusné kiivky.

ARES TEC 300 ErP
Maximalni pritok v 1I/h (At = 15 K)

16.856

Pozadovany jmenovity pritok v1/h (At=20K) | 6.282

Pozadovany jmenovity pritok v1/h (At=20K) | 12.642

ARES TEC 200 ErP

ARES TEC 350 ErP

Maximalni pratok v 1/h (At = 15 K) 11.192 Maximalni pratok v 1/h (At = 15 K) 19.712
Pozadovany jmenovity pritok v1/h (At=20K) | 8.394 Pozadovany jmenovity priitok v1/h (At =20 K) 14.784
ARES TEC 250 ErP
Maximalni pritok v 1/h (At = 15 K) 14.018
Pozadovany jmenovity pritok v 1/h (At =20 K) 10.514
6
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PRIKLAD: POZNAMKA:
Pro AT 20K kotle ARES 250 Tec je maximalni pozZa- - ﬂ Hydraulicky kompenzator, ktery se vklada mezi
dovany pritok vody 10514 1/h. okruh kotle a okruh systému, je vZdy doporucovan;
r v r 4 r ¥ b4 o M . 7 r v 0 YYr o
Z grafu ztrat zatizeni kotle vyplyva, Ze obéhové cer- je NEZBYTNY, pokud systém vyZaduje vyssi pratoky

padlo musi zajistit vytlak alespon 1,6 m/H,0.

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP
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nez maximalni povolené pritoky v kotli, tj. At méné
nez 15K.
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POKYNY PRO
INSTALACI

3.1 VSEOBECNA UPOZORNENI

BE > &

POZOR!

Tento kotel se smi pouzivat pouze k ucelu, ke kterému
byl vyslovné urcen. Jakékoliv jiné pouZiti je povazo-
vano za nepatficné a nebezpecné.

Tento kotel slouzi k ohfevu vody na teplotu nizsi, nez

je teplota varu pii atmosférickém tlaku.

POZOR!

Zatizeni jsou projektovana pro instalaci uvniti budov
vyhradné do vhodnych technickych prostor, nebo
venku ve zcela otevieném prostoru.

Pred pripojenim kotle nechte provést autorizovanou

profesionalni firmou:

a) Peclivé proplachnuti vSech trubek systému pro
odstranéni eventualnich zbytka nebo necistot,
které by mohly ovlivnit fadné fungovani kotle z
hygienicko-zdravotniho hlediska.

b) Kontrolu, zda je kotel pripraven k provozu s typem
paliva, které je k dispozici. Typ paliva je uveden na

népisu na obalu a na §titku s technickymi adaji.

¢) Kontrolu, zda komin/koutrovod ma odpovidajici
tah, neni zuZeny a nevedou do néj vyfukova potrubi
ostatnich zafizeni; pokud nebyl navrzen tak, aby
slouzil vice uzivatelim, a to v souladu s platnymi
pravidly a predpisy. Pouze po této kontrole je mozné
namontovat spoj mezi kotlem a kominem/koutovo-

dem.

POZOR!

V mistnostech, kde se vyskytuji agresivni vypary nebo
prach, musi pfistroj pracovat nezavisle na vzduchu
mistnosti, ve které je instalovan!

POZOR!

Pristroj musi byt instalovan autorizovanou profe-
sionalni firmou, ktery je drzitelem technickych a
odbornych osvédcéeni v souladu s pravnimi piedpisy, a
ktery na svoji vlastni odpovédnost ruci za dodrzovani
norem v ramci principi spravné techniky.

POZOR!
Piistroj namontujte tak, aby byly respektovany mi-
nimélni vzdalenosti potiebné pro instalaci a Gdrzbu.

Kotel musi byt ptipojen na topny systém kompatibilni
s jeho vykonem a kapacitou.

POKYNY PRO INSTALATERA

3.2 PRAVIDLA PRO INSTALACI

Instalace musi byt provedena autorizovanou profesiondlni firmou, ktery
je odpovédny za dodrzovani viech mistnich a/nebo narodnich zékont,
zvetejnénych v ufednim véstniku, jakoz i platnych technickych pravidel.

3.3 PREVENTIVNI OPERACE KONTROLY A
NASTAVENI ZARIZENI

Pokud je ptistroj instalovan na stavajici zafizeni, zkontrolujte, zda:

- Koutovod je vhodny pro kondenza¢ni zafizeni, pro teplotu spalova-
cich produktty; je kalkulovan a zkonstruovan v souladu s platnymi
predpisy. Je pokud mozno co nejrovnéjsi, utésnén, izolovan a neni
zablokovéan nebo zuzovan.

- Kourovod je vybaven pripojkou na odvod kondenzatu.

Kotelna je vybavena potrubim na odvod kondenzatu z kotle.

- Elektricky systém je proveden v souladu se specifickymi predpisy a
autorizovanou profesionalni firmou.

- Prutok, vytlak a smér toku obéhovych cerpadel je adekvatni.

- Pfivodni linka paliva a ptipadné nadrze jsou vyrobeny v souladu s
platnymi normami.

- Expanzni nadoby zarucuji celkové vstfebavani expanze tekutiny
obsazené v systému.

- Zatizeni bylo ocisténo od kald a usazenin.
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POKYNY PRO INSTALATERA

3.4 OBAL

Kotel ARES Tec ErP je dodédvan montovany v pevné kartonové krabici.

|

Po odstranéni dvou paskil karton sejméte seshora a
zkontrolujte celistvost obsahu.

1]

Prvky baleni (kartonové krabice, pasky, umélohmotné
sacky, apod.) nenechavejte v dosahu déti, protoze pro
né mohou byt moznym zdrojem nebezpeci.
Vyrobce odmitd jakoukoli odpovédnost v ptipadé sko-
dy na osobach, zvifatech nebo vécech, zptsobenych v
dusledku nedodrzeni vy$e uvedenych pokynd.

NARIZUJE SE

Pouzivejte ochranné rukavice

- Kotel prepravujte vyhradné pomoci vhodnych
prepravnych prostredka, napiiklad prepravni vozik
s fixa¢nim popruhem.

- V okamziku expedice je tfeba kotel upevnit k
prepravnimu prostredku.

- Chrante v§echny soudasti pred narazy, pokud maji
byt prepravovany.

S B

- Dodrzujte pokyny pro prepravu uvedené na obalu.

- Kotle jsou vzdy zvedany a prepravovany s pomoci
prepravniho voziku nebo vhodného prepravniho
zafizeni.

Slozeni balent:
Na predni ¢asti kotle se nachazeji:
- Kolektor na odvod spalin, ukotven pomoci $roubt na predni traverze
- Krabice obsahujici:
- 4 podpérné nozky
- 3uzaviraci kryty pro eventualni inverzi kolektort
- 3 izola¢ni tésnéni pro kolektory (kotel instalovan ve venkovnim prostredi)

A

O

A

B (z//‘/A

\L‘.

/

/

- Krabice obsahujici:
- Tésnéni mezi nadrzkou a koncovym dilem
- Kruhové tésnéni
- Dva ohyby +jedna T + jeden plastovy uzavér pro odvod kondenzatu
- Srouby pottebné k upevnéni koncovych vyfukovych dilé
- Cidla: venkovni, ohtivace
- Uzavér inspekéniho otvoru spalin
- Sada odport
- Plechova podlozka a kabelové priichodky pro vystup napajeciho
vedeni.

Na pravém boku kotle:
- Trubka sifonu na vypousténi kondenzatu
- Bo¢ni podstavce DX a SX.

Na zadni strané kotle:
- Predni a zadni podstavce.

Nad krytem kotle:
- Plastovy sacek obsahujici:
- Névod k pouziti pro instalatéra a technika
- Névod k pouziti fidici jednotky HSCP
- Névod BCM 2.0
- Névod SHC
- Osvédceni o hydraulické zkousce
- Zarudni list
- Svérky pro zablokovani sestavy ventildtor ve zdvizené poloze.

@ 150 :
150-200

@ 200 :
250+350

Model A (mm) B (mm) C (mm) | Hrubé Vaha (kg)
150 840 890 1250 236
200 1110 890 1250 295
250 1110 890 1250 325
300 1375 890 1250 386
350 1375 890 1250 419

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP

© -
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3.5 UMISTENI V TEPLARNE

Zvlastni duraz musi byt kladeny na mistni predpisy a zakony, vztahu-
jici se na teplarny; a zejména na minimdlni vzdalenosti, které musi byt
respektovany kolem kotle.

Instalace musi byt v souladu s pozadavky obsazenymi v nejnovéjsich
predpisech a zakonech, tykajicich se teplaren, instalace zafizeni pro vy-
tapéni a dodévku teplé vody, ventilace, komint vhodnych k odvadéni
produktii spalovani kondenzaénich kotld, a jinych.

POKYNY PRO INSTALATERA

Kotel mize byt umistén na rovném a dostatecné pevném podstavci o
rozmérech ne mensich, nez jsou rozméry kotle, s vy$kou nejméné 100
mm tak, aby bylo mozné namontovat sifon pro odvod kondenzatu. Jako
alternativu k tomuto podstavci je mozné vyhloubit na podlaze vedle
kotle jimku o hloubce 100 mm pro umisténi sifonu.

Po instalaci musi byt kotel dokonale vodorovny a stabilni (s cilem sniZit
vibrace a hluk).

Dodrzujte minimalni vzdalenosti prostoru pro prova-
déni bézné udrzby a ¢isténi.

E

(C

LN

Y g
I

A > 400 mm
B > 400 mm
C =100 mm
D =500 mm

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP
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3.6 PRIPOJENI VEDENI KOUROVODU

Pro pfipojeni koutovodu se musi respektovat mistni a ndrodni predpisy.

B23P

POZOR

U tohoto typu ptipojeni plati, Ze pro mistnost plati
stejné predpisy, jako pro instalaci kotla s prirozenym
tahem

3.6.1 MONTAZ KOLEKTORU NA ODVOD

SPALIN

i

i

instalovan.

Pti ptipojeni ke koutovodu, ktery odvadi spaliny ven z mistnosti
je spalovaci vzduch veden ptimo do prostoru, ve kterém je kotel

DOSTUPNY PRETLAK NA PATE KOMINA

$ (V§fuk) A (Séni)

Dp =100 Pa -

Maximalni povolena délka koufovodu je uréena vytlakem (Dp),
ktery je k dispozici na paté komina.

POZOR:

pro typ pripojeni B23P

prostor spliiuje stejné instalaéni normy
které plati pro kotle s prirozenym tahem.

|

© »

UPOZORNENT:
Koufovod musi byt v souladu s platnymi pravnimi
predpisy

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP

Pro upevnéni kolektoru na odvod spalin pouzijte matice
a kruhové podlozky obsazené v sacku.

Vystupni potrubi na odvod spalin musi byt umisténo na
prvnim pfimocarém useku do vzdalenosti 1 m od kotle.
Pro zajisténi inspekce odvodu spalin vyvrtejte otvor @
21 mm v koufovodu a nainstalujte inspekéni zasuvku v
popsaném poradi.

ST.004470/005
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3.7 REVERZIBILITA SPOJU Reverzibilita PLYNU

Kotel ARES Tec ErP vychdzi z tovarny jiZ vybaven pro hydraulické ~ Pro pfesun na opacnou stranu plynového
ptipojky (piivod a zpatecka), piipojky plynu a odvodu spalin, které se ~ spoje vyméte mezi sebou slepou
nachdzi na PRAVE strané kotle. ptirubu a ptirubovy vylamovaci dil.

Reverzibilita SPALIN

Pro presun odvodu spalin DOLEVA je postacujici vymeénit mezi sebou
dva boky plaste.

gy PRO MODELY 250 - 300 - 350 s &

Pro presunuti odvodu spalin zprava (standardni poloha
- ﬂ dodavky) v zadni poloze je tfeba si vyzadat volitelnou

= sadu spalin tvofenou viditelnou Ti na obrazku a
plechem uzavieni otvoru na pravé strané plaste.
Reverzibilita PRIVODU A ZPATECKY
\ | (e oY Pro presun na opa¢nou stranu spoje privodu a zpatecky vymeénte
Ul < | [ ¥§f - P P poje p P Yy vy
e h ) a“_"_‘é__ = g W S=t= mezi sebou slepou prirubu a
eﬂh-_:o'_:_;_ —

ptirubovy vylamovaci dil.

N

nﬁ’“ s

pe—m  PRO MODELY 150 - 200
-ﬂ je nezbytné zazadat o vyfukovou soupravu, skladajici
o~

_

se z plechové uzaviraci podlozky pro zakryti otvoru na
pravém boku plasteé. .

. \‘f =0 )1 |

L

A Pro pfesun hydraulickych
T || ‘ spoju (pouze jeden nebo oba)
- | Py D e hle na LEVOU stranu je tfeba

\J iz J ; 4\ odstranit vylamovaci dil v

MO,
L 4 _ N/ odpovédnosti piipojek, které @@

*l= chcete presunout na opacnou

B stranu a zaviit pravou stranu
"-1 2 plasté pomoci uzavéra, které
jsou ve vybaveni kotle.
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3.8 PRIPOJENI

PRIVOD

G2%”

| G |PLYN

G2

el

ZPATECKA

G2w”

s

&)

© =

Nebezpeci!

Plynova pfipojka musi byt provadéna pouze kva-
lifikovanym montérem, ktery bude respektovat a
uplatiiovat ustanoveni platnych pravnich predpisu
a pozadavky mistni energetické spole¢nosti, protoze
nespravna instalace miiZe zpusobit Skody na osobach,
zviFatech nebo vécech, pro které vyrobce nemuize nést
odpovédnost.

Pokud ucitite plyn:

a) Neaktivujte elektrické vypinace, telefon nebo jakékoli
jiné predméty, které by mohly produkovat jiskry;

b) Okamzité oteviete dvere a okna pro zaji$téni prou-
déni vzduchu k o¢i§téni mistnosti;

¢) Zavrete plynové kohouty;

d) O pomoc pozadejte odborné kvalifikovany personal.

Za ucelem ochrany proti moznym unikéim plynu
je vhodné instalovat systém dohledu a ochrany,
skladajici se z detektoru uniku plynu spolu s elek-
tromagnetickym uzaviracim ventilem na pfivodnim
palivovém potrubi.

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP

Ujistéte se, Ze potrubni systém nenf pouzit pro uzemné-
nf elektrického vedeni nebo telefonu. Nejsou absolutné
vhodné pro tento uclel. V kratké dobé mize dojit k
vaznému poskozeni potrubi, kotle a radidtora.

POZOR!

JE ABSOLUTNE ZAKAZANO UMISTOVAT SNIMA-
CI ZARIZENI NA GENERATORU PRED BEZPEC-
NOSTNIMI PRVKY.

ST.004470/005



Odvod kondenzatu
Béhem spalovani vytvaii kotel kondenzat, ktery te¢e do sifonu pres

potrubi , A"

Kondenzat, ktery je vytvofen uvniti kotle, musi byt odveden do
vhodného vyvodu potrubim ,,B“

|

1150

Nebezpeci!

Pfed uvedenim kotle do provozu:

- zkontrolujte spravnou montaz sifonu

- napliite sifon pfes plnici vicko ,,C*“ a zkontrolujte
spravné odvadéni kondenzatu

Pokud bude zafizeni pouZivano s prazdnym sifonem
na odvod kondenzatu, existuje nebezpeci intoxikace
nasledkem tniku spalin.

PREDNI STRANA

POKYNY PRO INSTALATERA

Vystup potrubi na odvod kondenzatu je na strané pripojeni ke skfini
kolektoru spalin, po odstranéni vylamovaciho dilu na krycim panelu.

Horni ¢ést vyfukového potrubi
nesmi byt na vys$i urovni nez
dno sbérné nadrzky

* Minimalni bezpe¢nostni sifon nafizeny normou

** Minimalni spad s kotlem pfi maximalnim vykonu.

Pfipojeni mezi zafizenim a vnitinim odpadovym
potrubim musi byt provedeno v souladu s prislusnymi
referen¢nimi normami.

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP

H min 100 mm

1=

K ODVODU
KONDENZATU

V pripadé, Ze nechcete nebo nemuzete udélat pod-
stavec, je mozné instalovat kotel na urovni podlahy
a vytvorit jimku hlubokou nejméné 100 mm pro
umisténi sifonu.

ST.004470/005
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3.9 NAPLNENI A VYPRAZDNENI RIZENI
Po provedeni vSech pripojeni je mozné pristoupit k naplnéni okruhu.

K naplnéni systému je nutné namontovat plnici ko-
hout na zpatedce zafizeni.

PRIKLAD PLNICI JEDNOTKY ZARIZENI

PLNICI
JEDNOTKA

pe——mm==  Pro plnéni systému je nutné na topném okruhu

nainstalovat plnici kohout nebo pouzit volitelné pti-
slusenstvi.
o~

_

Kotel je vybaven vlastnim vypoustécim kohoutem, 14.
Tento kohout nemize byt nikdy pouZit pro vyprazdnéni
systému, protoze se muZe stit, Ze vSechny necistoty,
nachdzejici se v systému, se nahromadi v kotli, a tim
ohrozi fadné fungovani. Proto se pfi pouziti vypousté-
ciho kohoutu ujistéte, Ze nejprve byl uzavien uzaviraci
kohout topného systému umistény pod obéhovym
Cerpadlem. Systém musi byt vybaven vlastnim vy-
poustécim ventilem o vhodné velikosti vzhledem ke
kapacité samotného zafizeni.

@ ‘ 24 ARES 150-200-250-300-350 TECERP ~ 5T.004470/005



3.10 ELEKTRICKA PRIPOJENI

POKYNY PRO INSTALATERA

Nebezpeci! Pfed provedenim jakéhokoliv pfipojeni
(] nebo jakékoli jiné operace na elektrickych ¢astech
M vidy odpojte napajeni a ujistéte se, Ze nemize byt

nahodné znovu zapojeno.

44

i WpFE ¢ n =
e | |mesdd
[ ) 3

9

ATTENZIONE!
] ATTENTION!
H ACHTUNG!
ATENCION!
| ATTENTIE!
| UPOZORNINIt
; R

38
\
44(1) E
VYSVETLIVKY
C. Popis
33 Termoreguldtor HSCP
38 BMM | Elektronicka deska hotdku
43 BCM Regulator kotle
44 (1) F1 Pojistka napdjeni 6,3 AF 250 V
44 (2) F1 Pojistka desky BMM 6,3 AF 250 V
E Napidjeci deska
51 TLG Hlavni limitni termostat s manualnim resetem (kotle od 350 kW)
52 M2 Pridavnd svorkovnice + 24 V BCM
54 LTGL Kontrolka zésahu TLG (kotle od 350 kW)
55 Hlavni spinac¢ kotle
D Napidjeci zastrcka wieland 230 V - 50 Hz

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP  ST.004470/005
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Nebezpeci! Elektrické pripojeni k napajeci siti.
[ ) Elektrickou instalaci musi provadét pouze autori- Toto pfipojeni musi byt provedeno odbornym
&E zovanou firmou. zptisobem v souladu s platnymi normami.
o~

Pripojeni elektrického napajeni

;

Ptipomindme, Ze je nutné instalovat na vedeni elek-
trického napéjeni kotle bipoldrni spina¢ s mezery mezi
kontakty vét§imi nez 3 mm, se snadnym pristupem, a to
takovym zptisobem, aby bylo mozné provadét rychlou
a bezpe¢nou tdrzbu.

prifezem 0,75 mm az 1,5 mm

POZOR!
Respektujte polaritu FAZE a NULOVEHO VODICE,
protoze jinak nebude funkéni okruh detekce plamene.

POZOR:
Kabely s napétim 230 V musi byt viditelné oddéleny
od kabelt s napétim 24 V.

Provedte zapojeni do zasuvky ,,D“ na kotli.
Pozn. Vystup 24 V je urcen pro pifpadna pripojeni signald / sluzeb.

—_
Elektrické napéjeni kotle, 230 V - 50 Hz jednofazové,
musi byt provedeno pomoci tfikolikového kabelu
typu HO5VV-F (FAZE - NEUTRAL - UZEMNENI) v

Pripojeni ke pridavné svorkovnici BCM

52—

Zapg

| 52 | M2 Ptidavna svorkovnice +24 V BCM

@ ‘ 26 ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP  ST.004470/005
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Pripojeni TA (*) Piipojeni bezpecnostni sady INAIL
Poj Poj p y
Pfipojeni
T A bezpecénostni sady
|
ON-OFF BK

G

"8 01011121314

(Y2 - 9 a svorkovnice M2) po vyjmuti klemy. Demontujte klemu a ptipojte kabely podle obrazku
(*) Volitelné (Y2 11 a svorkovnice M2).
Pripojeni priitokového spinace FL (*) Pripojeni venkovni sondy
| I—
BK
G

Y2 Y2

2 Y4

Demontujte klemu a ptipojte kabely podle obrazku
(Y2 10 a svorkovnice M2).

Zapojeni na svorkovnici, BCM (Y2 6-7)

ARES 150-200-250-300-350 TECERP  ST.004470/005 27 ‘ @
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™=\ POZNAMKA: Pokud budete potiebovat fizeni dokoupit (akumulace, sméSované zény,
Kotel je dodavan ptipraven pro fizeni jednoho pfimého  soldrni, atd.), je tfeba dokoupit multifunkéni moduly SHC, které musi
- ﬂ okruhu a zdsobniku TUV. byt pripojeny k lokalni sbérnici pro nadtazené fizeni prostrednictvim
Pokud je ¢idlo zdsobniku TUV v automatickém rezi-  regulatoru HSCP (a UFLY).
\emmm?’mu, pak bude aktivovéna funkce ohfevu TUV, kterd
bude prednostné fizena vzhledem k topnému okruhu ® Kontakty relé BCM umoznuji pripojit ¢erpadla s
prostfednictvim nize zobrazenych obéhovych ¢erpadel. &E maximalnim zatiZzenim 4 A.

P. Coll - ¢erpadlo sbérného potrubi (Primarni okruh) (Volitelné ptislusenstvi)
P. CH - topné ¢erpadlo (topny okruh)
P. Car DHW - nabijeci ¢erpadlo zasobniku TUV

Kontakt vystrahy/signalizace (pouze spinaci kontakt n.a.)
Externi signalni kontakt 0 - 10 V

Alarm N
>
(=4
QL
o
Pfipojte kabely podle obrazku (Y4 3-4)
Pfipojte kabely (Y4 7-8)
Pripojeni P. Mod. - Modula¢ni cerpadlo topného okruhu Pripojte kabely podle obrazku (Y4 1-2)
(Volitelné prislusenstvi) Ptipojte kabely podle obrazku (Y3 1-2-3)

P. M (o) d i Cidlo snimani teploty zasobniku

Pokud je pfipojen ohfev teploty zasobni-
ku, ohtev TUV je automaticky aktivovan
o~

]

v okamziku napdjeni kotle.
Kéd (803) Srv (Aktualizuje se
automaticky).

Y4 Y3
Y2

12345¢67 A
Bamreeimima RESET

Ptipojte modula¢ni fidici kabely podle obrazku (Y2 4-5).
Externi napdjeni 230 V, 50 Hz. Ptipojte kabely ¢idla teploty podle obrazku (Y2 6-8).
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Priklad schématu pripojeni:
Napéjeni, Inail, Modula¢n{ Cerpadlo, Venkovni Cidlo, Prittokomér.

0 ==

Tronchetto INAIL (*)

230V -50 Hz

N &
PE &
L1

‘
| SAFE 13(18)

G oo fl pege 2 Ncocijoo
114 (P. max)
1

1.2 (P. min.)

LEGENDA
C. Popis
1 Bezpecnostni soucastky
2 Hlavni elektricky rozvadé¢ (Nedodan)
B Svorkovnice pro servisni pfipojeni
D Zasuvka Wieland pro napajeni 230 V - 50Hz
FL Svorky pro priitokomeér
SE Svorky pro venkovni sondu
SMG Sonda na vystupu do topného okruhu
C Napidjeci konektor ob¢hového cerpadla
Svorkovnice Al'l
obéhového
Cerpadla 13=+1In
Pfipojeni 0-10V | 12 = - GND
Chcete-li aktivovat funkci 0-10 V,
- ﬂ postupujte podle pokynt v navodu k
]| obsluze ob¢hového ¢erpadla.
(hlavni menu)
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Priklad schématu pripojeni: 2 Ares Tec v baterii Fizenych kaskadovym regulatorem.

PRIMARNI OKRUH

230 V - 50 Hz
N &—
PE &—
L1 o—

N&

PE &

L1 s——|

230V - 50 Hz
N a—
PE &—
L1 8—

N&

PE &—
L1 Q——|

POZNAMKA:

-ﬂ zménte adresu mistni
=~~~ sbérnice BUS (*) na BCM.
Viz pokyny na nasledujici
strané.

098888

24V-DC

998888
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Priklad schématu pripojeni: 2 Ares Tec v baterii fizenych kaskadovym regulatorem s pfimou zénou a vyrobou teplé uzitkové vody.

CH

Stemp.
ACC

P. Car.
DHW

SEKUNDARNI OKRUH

POZNAMKA:
Pfi kaskadovém zapojeni 2 nebo vice kotlil je tfeba zménit
adresu mistni sbérnice BUS (¥) na BCM.

Pokud je oto¢ny prepinac (*) nastaven jako vychozi, tj. na
0, pro zménu adresy mistni sbérnice BUS =1 - 2 - 3 atd.
pro kazdy kotel pouzijte Ufly: parametr 784

(ze Spréava zafizeni -> hcm -> parametr 784).

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP

POZNAMKA:

V ptipadé instalace s jednim kotlem musi byt vyse uve-
dend pripojeni provedena na vnitini svorkovnici kotle
(deska BCM).

POZNAMKA

Prikladné schéma; vidy zohlednéte celkovy jmenovity
prutok, pripadné nevratné ventily (nejsou soucasti
dodavky); dale je tfeba ovérit funkénost prittokomeéri pri
v$ech modulaénich pritocich.

POZNAMKA
Pro konfigurace parametru fizeni kaskadovych kotlt
odkazujeme na specificky instala¢ni navod.

ST.004470/005
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3.11 PRVNI ZAPNUTI

Predbéiné kontroly.

Prvni zapnuti musi byt vykonano autorizovanou
profesionalni firmou. Spole¢nost Immergas odmita
jakoukoli odpovédnost v pripadé skody na osobach,
zviratech nebo vécech, zptusobenych v disledku ne-
dodrzeni vyse uvedenych pokynu.

Nebezpeci!
Pfed uvedenim pristroje do provozu napliite sifon
() plnicim uzavérem a zkontrolujte spravnou drenaz

@ kondenzatu.

Pokud bude zafizeni pouzivano s prazdnym sifonem
na odvod kondenzatu, existuje nebezpeci intoxikace
nasledkem tniku vyfukovych plyni.

Pred uvedenim kotle do funkce je dobré zkontrolovat, zda:

- instalace odpovida platnym specifickym normam a pfedpistium, pokud
se jedna jak o plynové &asti, tak i elektrické ¢asti;

- ptivod spalovaciho vzduchu a odvod spalin probiha fddné v souladu
s platnymi specifickymi normami a predpisy;

- ptivodni palivové potrubi je dimenzovéano pro pritok nezbytny pro
provoz kotle a je vybaveno vSemi bezpecnostnimi a kontrolnimi
zaf{zenimi, jak stanovujou platné predpisy;

- napdjeci napéti kotle je 230V - 50Hz;

- zat{zeni bylo naplnéno vodou (tlak manometru 0,8/1 barti s obéhovym
¢erpadlem mimo provoz);

- eventualni snimaci Soupatka zatizeni jsou oteviend;

- plynurceny pro pouziti odpovida nastaveni kotle: v opa¢ném pripadé
je nezbytné provést konverzi kotle na pouziti jiného dostupného
plynu (viz ¢ast: "PRIZPUSOBENT NA POUZITI JINYCH PLYNU");
tato operace musi byt provedena autorizovanou firmou v souladu s
platnymi predpisy;

- pfivodni plynovy ventil je otevieny;

- nevyskytuji se Zadné uniky plynu;

- je zapnut hlavni spina¢;

- pojistny ventil na kotli neni zablokovan a je pripojen ke kanaliza¢nimu
odvodu;

- sifon na odvod kondenzétu byl naplnén vodou;

- nevyskytuji se zadné ztraty vody;

- jsou zajistény podminky na vétrani a minimalni vzdalenosti pro
eventudlni udrzbarské zasahy.

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP
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Zapnuti a vypnuti
Pro zapnuti a vypnuti kotle konzultujte ptirucku regulatoru HSCP.
Informace pro odpovédného pracovnika zarizeni

Odpovédny pracovnik musi byt poucen o pouzivani a provozu vlastniho
topného systému, zejména:

- Musi mu byt odevzdan "NAVOD K OBSLUZE PRO ODPOVEDNE-
HO PRACOVNIKA ZARIZENTI", jakoz i dal$i dokumenty, tykajicich
se zafizeni, vloZené do obalky obsazené v obalu. Odpovédny pracov-
nik zafizeni je povinen uchovavat tuto dokumentaci tak, aby byla
k dispozici pro dalsi konzultace.

- Odpovédny pracovnik zatizeni musi byt poucen o vyznamu vétracich
otvortl a systému odvodu kout, je tfeba zdiiraznit jejich nezbytnost
a absolutni zakaz modifikaci.

- Odpovédny pracovnik zafizeni musi byt poucen o kontrole tlaku vody
v zafizeni, jakoZ i o operacich pro jeho obnoveni.

- Odpovédny pracovnik zafizeni musi byt poucen o spravném nastaveni
teplot, fidicich jednotek/termostatt a radidtord za ucelem dspory
energie.

- Zdtraznujeme, Ze je nutné vykondavat pravidelnou tdrzbu systému a
méfeni Gc¢innosti spalovani (podle vnitrostatnich pravnich predpisi).

- V ptipadé, ze dojde k prodeji nebo postoupeni zafizeni na jiného
majitele; anebo pokud se prestéhujete bez pristroje, vzdy zajistéte,
aby prirucka doprovazela pfistroj a mohla byt konzultovdna novym
vlastnikem a/nebo instalatérem.

ST.004470/005
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3.12 MERENI UCINNOSTI SPALOVANI

Viechny kotle vychdzeji ze zdvodu jiz kalibrovany a
- ﬂ testovany, pokud vsak kalibra¢ni podminky musi byt
o~

|

zménény, je nezbytné provést rekalibraci plynového

3.12.1 AKTIVACE FUNKCE KALIBRACE ventilu.
A POZOR!
POZOR! Odstrante uzavér 2, piipevnéte cerveny kryt 3 na vyfuk
N ) . . ) L, M spalin 1. Zasuiite sondu na analyzu CO, 4 do otvoru
Funkce je urcena vyhradné pro autorizovana servisni Kevtu 2
stiediska. vt

Po méfeni odstrarite Cerveny kryt a opétovné umistéte
prislusny uzavér 2 na vyfuk spalin.
POZOR!

Tato funkce je vysvétlena v kapitole 6 (kontrola ge-
neratoru) navodu pro instalaci a udrzbu HSCP.

3.12.2 UMISTENI SOND

pokud chcete zjistit i¢innost spalovani, provedte tato méreni:

- méfeni teploty spalovaciho vzduchu
- méfeni teploty spalin a obsahu CO, odebraného z ptislusného otvoru
2.

Provedte méfeni s kotlem v ustdleném provoznim stavu (viz odst.
3.12.1).
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3.13 NASTAVENI HORAKU

Vsechny kotle jsou z vyroby jiz sefizené a testované. Po- Veskeré nize uvedené pokyny jsou pro vyhradné pouziti
kud je to nutné, provedte opétovnou kalibraci plynovych personalu autorizované servisni sluzby.
-ﬂ ventili (MODUL 1, MODUL 2 atd.)
=~
1) Nastaveni na maximalni vykon:
- Odstratite uzavér a vlozte sondu na analyzu CO2 do otvoru spalin - Provozujte kotel v rezimu ,,kalibrace® MAXIMALNIHO VYKONU
vystupu sani/vyfuku, viz kap. 3.12.2. (viz 3.12.1)

- Jakmile se horak zapali, zkontrolujte:
zdahodnota CO2 pti ,, MAXIMALNIM“ vykonu odpovidd hodnoté
uvedené v tabulce ,TRYSKY - TLAKY*

- Pokud je to nutné, opravte ji otacenim $roubu ,,S VE SMERU ho-
dinovych ru¢icek pro jeji snizeni, nebo PROTI SMERU hodinovych
rucicek pro jeji zvy$eni.

(viz tabulka TRYSKY - PRUTOKY - TLAKY).

SERIZOVACI SROUB
MAXIMALNI VYKON

2) Nastaveni na minimalni vykon:

- Provozujte kotel v rezimu ,,kalibrace® MINIMALNIHO VYKONU
(viz 3.12.1)

- Jakmile se hotak zapali, zkontrolujte:

q zda hodnota CO2 pfi , MINIMALNIM® vykonu odpovida hodnoté

uvedené v tabulce ,,TRYSKY - TLAKY

\ -V pripadé potieby hodnotu opravte sejmutim $roubového uzavéru
»Q“ a otd¢enim Sroubu ,,R“; VE SMERU hodinovych ruci¢ek pro
jeji zvyseni, PROTI SMERU hodinovych ruéicek pro jeji snizeni.
(viz tabulka TRYSKY - PRUTOKY - TLAKY).

SERIZOVACI SROUB
MINIMALNI VYKON

®
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Pokracujte stejnym zptisobem i pro nastaveni dalsich moduli.
Pokud je ¢teny priitok prili§ nizky, ovéfte, zda palivovy systém a vyfu-
kové (palivové pfivodni potrubi a vyfukové potrubi) nejsou ucpany.

Pokud nejsou ucpany, zkontrolujte, zda hotak a/nebo vymeénik nejsou
$pinavé.
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POZOR
Pro provedeni kalibrace VG (plynové ventily) v topném
zafizeni dodrzujte nize uvedené postupy.

Kalibrace VG
se provadi pomoci tlaku kominu = 0 Pa;
z tohoto divodu:
- oteviete kontrolni dvitka vedeni spalin 1;
po skonceni kalibrace obnovte jeho utésnéni.

3) Zavér zékladnich nastaveni

- Zkontrolujte hodnoty CO, pfi minimalnim a maximalnim priitoku.
- Pokud je to nutné, provedte pripadné upravy.
- Zavfete prislu$nym uzavérem (2-3) inspekéni otvor vyfuku spalin (1)

- Zkontrolujte, zda nedochazi k tunikéim plynu.

Pro spravny provoz je nezbytné nastavit hodnoty CO,
se zvlastnim diirazem na hodnoty uvedené v tabulce.

TABULKA TRYSKY - TLAKY - PRUTOKY

POZNAMKA: Neutahujte nadmérné zavit sefizova-
ciho Sroubu.

Typ Typ (4] Diafragma | Rychlost ventildtoru | Hladiny CO2(%) | (*) Hladiny O2(%) | Vykon pii spus-
Plynu Trysky téni (%)
Plynu (mm) (mm) FL min | FU max min max min max 1G
Prirod.plyn (G20) 20 7 - 32 100 8,9 8,9 5,0 5,0 80
Ptirod.plyn (G25) 25 9 - 32 100 8,9 8,9 = = 80
Propan (G31) 37 7 - 31 93 10,8 10,8 = = 80
+0,2 Pripustny rozsah CO, pro G20/G25
+0,4 Pripustny rozsah O, pro 20%H NG
+0,2 Ptipustny rozsah CO, pro G31

(*) Pokud se predpokldda instalace Hydrogen Ready, pro vSechny kalibra¢ni operace se fidte vyse uvedenou tabulkou s obsahem
0,% ve spalindch. Hodnoty O, se vztahuji k plynu 20%H,NG

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP
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3.14 NOUZOVY A BEZPECNOSTNI PROVOZ

POKYNY PRO INSTALATERA

G ITJ
Lg. : ]
3

N

m

BCM

Karta BCM zabrani vypnuti systému v pripadé, Ze jsou fizeni zafizeni
HSCP nebo hlavni zafizeni kotle mimo provoz (odkazujeme na navod
BCM).

A ZLUTA LED = blikajici (komunikace mezi BMM a BCM) ok
ZELENA LED = rozsvicen4 (Cerpadlo aktivni)
CERVENA LED = rozsvicen4 (Kéd zjisténé chyby)

E Ovladaci panel HSCP

F Pouze pro ARES 350 Tec Zarovka zdsahu Hlav. limit. termostatu
TLG

G Pojistky:
1=63A
H Hlavni spinaé
Pouze pro ARES 350 Tec

TLG Hlavni limit. termostat, pfi zdsahu odpoji napéti od kotle,
zarovka F se rozsviti. Pro obnoveni odstranit kryt a stisknout

—

Umisténi ¢idla hladiny kondenzatu

=) =

POZNAMKA: zatizeni se nachdzeji pod plastém vedle
fidici jednotky.

POZNAMKA: nouzova funkce aktivuje pouze hotaky
kotle na 100% na privodu. Viechna zatiZeni systému
vcetné Cerpadla kolektoru musi byt fizena ru¢né.
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INSPEKCE A UDRZBA

INSPEKCE A
UDRZBA

POVINNOST!
Noste ochranné rukavice

Inspekce a udrzba se musi provdadét odbornym

zptisobem a v pravidelnych intervalech; rovnéz i Nebezpeci popileni!

vyhradni pouziti originalnich nahradnich dilé ma Béhem operaci udrzby dévejte pozor.
zésadni vyznam pro bezporuchovy provoz a je zdrukou

dlouhé Zivotnosti kotle.

Ro¢ni tdrzba ptistroje je povinna dle platnych pravnich

predpisa.

() Nevykonané inspekce a idrzba mohou zptsobit $kody

M na materialech a osobéch.

4.1 POKYNY PRO INSPEKCI A UDRZBU

Pro zajisténi dlouhodobé funkénosti vaseho kotle a zachovani stavu

vyrobku dle schvalenych norem musi byt pouzivany pouze originalni

néhradni dily IMMERGAS. Pokud je to nutné, vymérite dil:

« Odpojte kotel od elektrické sité a ujistéte se, ze nemiize byt opét

néhodné zapnuto.

« Zavrete plynovy uzaviraci pred kotlem.

« Pokud je to nutné, a v zavislosti od zasahu, ktery ma byt vykonan,

zavrete v§echny uzaviraci ventily na privodu a zpatecce otopné soustavy

a také vstupni ventil studené vody.

Po dokonceni véech tkonil udrzby obnovte provoz kotle

« Oteviete eventudlné privod a zpatecku otopné soustavy, jakoz i

vstupni ventil studené vody (pokud byly dfive uzavieny).

« Odvzdusnéte, a pokud je to nutné, obnovte tlak v topném systému

az do tlaku 0,8/1,0 bar.

« Oteviete plynovy uzaviraci ventil.

« Zapnéte napajeni kotle.

« Zkontrolujte nepropustnost pristroje, jak na strané plynu, tak i na
strané vody.

Tabulka hodnot odporu v zavislosti od teploty ¢idla otopné soustavy (SR) a ¢idla na zpatecce z otopné soustavy (SRR)
T°C 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
0 32755 31137 29607 28161 26795 25502 24278 23121 22025 20987
10 20003 19072 18189 17351 16557 15803 15088 14410 13765 13153
20 12571 12019 11493 10994 10519 10067 9636 9227 8837 8466
30 8112 7775 7454 7147 6855 6577 6311 6057 5815 5584
40 5363 5152 4951 4758 4574 4398 4230 4069 3915 3768
50 3627 3491 3362 3238 3119 3006 2897 2792 2692 2596
60 2504 2415 2330 2249 2171 2096 2023 1954 1888 1824
70 1762 1703 1646 1592 1539 1488 1440 1393 1348 1304
80 1263 1222 1183 1146 1110 1075 1042 1010 979 949
90 920 892 865 839 814 790 766 744 722 701
Pomér mezi teplotou (°C) a jmenovotym odporem (Ohm) ¢idla otopné soustavy SR a ¢idla na zpatecce z otopné soustavy SRR.
Priklad: P¥i25°C, je jmenovity odpor 10067 Ohm
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Doporucujeme, aby veskeré zasahy provadél pouze

autorizovanou firmou jak stanovuji platné predpisy,

vztahujici se k pravidelnym servisnim kontrolam.
N

Ponévadz prach je nasavan dovnitt, odpor na strané spalin se bude zvy-
$ovat, coz v kone¢ném dusledku povede ke snizeni tepelného zatizeni
(a tedy nésledné i vykonu).

Pred ¢isténim zkontrolujte tepelné zatizeni (viz 3.13) a procento CO2
(viz 3.13). Pokud je pro¢tené zatiZeni (se spravnou hodnotou CO2) do
5 % uvedené hodnoty, kotel neni tfeba vycistit.

Staci proto vycistit jenom sifon.

POZOR!

Snizeni tepelného zatiZeni muze byt zptisobeno ob-
strukci odpadniho kanalu nebo vstupniho vzducho-
vého kanalu. Nejprve zkontrolujte, zda pravé toto neni
pricinou.

Pokud bude zjisténo snizeni zatiZeni o vice nez 5%,
oveéfte stav Cistoty nadrzky na sbér kondenzatu a horaku.
Vycistéte i sifon.

Prvni faze - Demontaz.

- Zaviete privod elektriny a plynu, ujistéte se, Ze kohout je dobre
zavieny.

o Odstrante:

- veskeré oplasténi;

INSPEKCE A UDRZBA

- odstrarite $rouby upeviujici boky (pravé/leva strana);

- odstrante $rouby na levé a pravé strané, upevnujici zadni plast;

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP

a sejméte oplasténi;

- odstrarite $rouby, upevnujici plechovy kryt (strana odvodu spalin)
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« Kabelaz

- : e
- uvolnéte upeviiovaci pasky kabeldze v horni ¢asti kotle - odstrarite konektor plynového ventilu;
(NEUREZAVAT);

- vyjméte pripojku tlakového spinace plynu;
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« Srouby prvkii.

INSPEKCE A UDRZBA
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- odstrarite $rouby "A" kazdého prvku (trubkovym klicem 13 mm);

- odstrarite $rouby upevnujici plynovou trubku (prava a levd strana);

- odstrante §rouby "B" (trubkovym klicem 13 mm / Sestihrannym
klicem 13 mm) a odstranite plechové upevnujici podlozky;

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP

- odstrante ¢tyti Srouby trubkovym klicem 10 mm, pak ptirubu plynu;
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INSPEKCE A UDRZBA

- jemné nadzvednéte zadni blok hordki a vytédhnéte 2 ¢epy pomoci
$estihranného kli¢e 4 mm, az dokud nedosdhnete na otvory "C";

- nadzvednéte blok horékt (predni ¢ast);
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Druha faze - Cisténi.
- Odstrarnite tésnéni a horaky.

- Provedte suché ¢isténi horakt foukdnim stlaceného vzduchu, ze stra-
ny "plamene".

- Vizudlné zkontrolujte stav svafovani (hli a horni ¢asti horak.

Teésnéni horaki se musi vyménit pii kazdém cisténi.

ﬁl -
.t & 1§} —

-~ -
...-----’—

Stlaceny vzduch

- Omyjte vodou spalovaci komory, davejte pozor, aby nedoslo k namo-
¢eni elektrickych kabelu.

- Béhem této operace bude nezbytné ovéfit, zda odvadéci potrubi kon-
denzatu ziistava vidy volné, aby myci voda neunikala z inspekéniho
otvoru.

- Vyfoukejte spalovaci komoru stlacenym vzduchem a snazte se od-
stranit veskeré necistoty, které jesté ziistaly uchyceny.

- Po ukondeni ¢isténi vsech prvka se ujstéte, zda je sifon na odvod
kondenzatu volny: eventualné jej vycistéte.

- Zkontrolujte potrubi na odvod spalin a koufovod.

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP

INSPEKCE A UDRZBA

Treti faze - Opétovna montaz.
- Po vy¢isténi télesa a/nebo horakd umistéte hofaky zpét na svd mista.

- Umistéte nova grafitova tésnéni.

Pfi opétovné montazi postupujte vopaéném poradi, pficemz dbejte
na utdhnuti $roubt jednotky sméSovaciho zafizeni/
ventilatori ke struktufe zafizeni, s to¢ivym momen-
tem 13 Nm.

POZOR

PRI KAZDEM UDRZBARSKEM ZASAHU JE
NEZBYTNE VYMENIT TESNENI KAZDEHO
HORAKU.

- Pfed zapnutim zkontrolujte, zda je sifon na odvod kondenzétu dobre
naplnén vodou.

- Pred opétovnym otevienim piivodniho plynového kohoutu se ujis-
téte ze plynova spojka, predtim uvolnénd, je nyni dobfe utdhnutd.
pro vykondni tohoto testu oteviete kohout a zkontrolujte tésnost s
mydlovym roztokem.

- Postupné, jak se horak zapaluje, ihned zkontrolujte tésnéni mezi
jednotlivymi plynovymi ventily a pfislu§nou predmichaci komorou.
- Vykonejte analyzu spalovani a zkontrolujte parametry.

- Ujistéte se, ze véechny tlakové kohouty plynu, které byly otevieny,
jsou uzavieny.

ST.004470/005
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4.2 PROGRAMOVANI PROVOZNICH

PARAMETRU
POZOR: gOZOR! . " . [ ve .
Funkce je urc¢ena vyhradné pro autorizovana servisni e}to funkee ) vysvet!ena} M kvap itole8 (sprava zafizeni)
stiediska. navodu pro instalaci a udrzbu HSCP.
Parametry BCM
Kéd | Symb. POPIS PARAMETRU n’:g{'a Min. | Max. | V" OI:::; ?aSta'
803 Srv Povolené sluzby 16 27 19
483 P Generdtor: Maximalni diferencidlni teplota °K 0,0 50,0 25
34 HY Hystereze horaku °K 5,0 20,0 5,0
31 HL CH#1: Minimélni Zddand hodnota °C 20,0 40,0 30,0
39 HH CH#1: Maximalni zddanad hodnota °C 45,0 85,0 85,0
799 AC Vstup 0/10 V 0 3 1
376 DIl Programovatelny vstup ¢. 1 0 2 0
322 Po Cerpadlo: Post-cirkulace min. 1 10 3
341 PL Cerpadlo: Minimélni vykon Volt 0 10 3
313 Pr Cerpadlo: Maximalni vykon Volt 0 10 10
792 CHP CH (Vytapéni): Maximalni Modulace. % 0 100 100
611 POT Generétor: Maximalni Paralelni Chyba (soucasny vydej) °K 0 30 5
612 POL Generdtor: Maximalni Paralelni Modulace (soucasny vydej) % 0 100 0
650 dL Minimalni Nastaveni Teplé Uzitkové Vody °C 25,0 45,0 35,0
385 dH Maximalni Nastaveni Teplé Uzitkové Vody 50,0 65,0 65,0
360 dt Regulace ohtivace 0 15 0
656 drT Vystup teplé uzitkové vody: Rozdil pozadavku teploty °K -20 20 4
657 drH Vystup teplé uzitkové vody: Hystereze zadané teploty °K 1 20 8
310 DpT Vystup teplé uzitkové vody: Post-cirkulace sec. 5 600 60
660 dbT Vystup teplé uzitkové vody: Maximalni teplota kotle °C 50,0 85,0 75,0
48 ChSet [ CH#1: Zddan4 hodnota °C 20,0 85,0 84,0
64 ChPO1 CH#1: Paralelni dodévka 0 1 0
346 FL Minimalni modulace % 0 100,0 31,0
800 mB Hotaky: minimalni pocet vlozenych hotéki 1 8 1
616 BSt Generator: Doba Vlozeni (kaskada generatorti) sec. 30 900 120
613 BRt Generétor: Doba Odstranéni (kaskada generatorti) sec. 30 900 120
336 HS Teplotni gradient °C/min 1 30 5
353 HP CH PID: Proporcionalni °K 0 50 25
354 HI CH PID: Integracni °K 0 50 12
478 Hd CH PID: Deriva¢ni °K 0 50 0
816 MI Adresa Modbus 1 127 1
817 MT Casovy limit Modbus sec. 0 240 30
896 TU °Fahrenheit 0 1 0
309 St Kod aplikace 0 1 0
368 VA1 Programovatelné relé ¢. 1 0 1 0
369 VA2 Programovatelné relé ¢. 2 0 1 1
771 PS Snimac tlaku vody 0 1 0
768 LG Snima¢ minimalniho tlaku plynu 0 1 1
793 CcOC Presostat spalin 0 2 2
622 ES Snima¢ minimalniho pratoku 0 7 1

©
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INSPEKCE A UDRZBA

Parametry BMM
Kod Symb. POPIS PARAMETRU Jednotka | Min. Max. | Vyrobninastaveni
803 Srv Povolené sluzby 0 1 1
48 ChSet CH#1: Zédand hodnota °C 30 95 80
784 BC Adresa mistni BUS 0 11 0
816 MI Adresa Modbus 1 127 1
817 MT Casovy limit Modbus sec 0 240 30
896 0 Nezndmy Parametr 0 1 0
799 AC Vstup 0/10 V 0 2 0
376 DIl Programovatelny vstup ¢. 1 0 3 0
322 Po Cerpadlo: Post-cirkulace min 1 30 3
341 PL Cerpadlo: Minimélni vykon % 0 100 30
313 Pr Cerpadlo: Maximélni vykon % 0 100 100
31 HL CH#1: Minimalni zddana hodnota °C 20 105 30
39 HH CH#1: Maximalni Zddana hodnota °C 20 105 95
792 CHP CH (Vytapéni): Maximalni Modulace. % 0 100 100
619 1G Modulace zapalovani % 32 82 80
645 IDT Generétor: Doba Stabilizace Plamene sec 0 30 0
783 Er Generétor: Pokusy Zapnuti 0 10 0
646 0 Nezndmy Parametr 0 1 0
527 PU Ventilator: Impulzy/Otécka 0 4 2
486 FP Ventilator: Nastaveni proporcionalniho zisku 0 50 30
487 FI Ventilator: Nastaveni integra¢niho zisku 0 50 9
489 Fpl Ventilator: PWM ($itka impulzni kiivky) minimaln{ % 5 15 8
337 Fr Modulacni stupen % 1,0 100,0 2,0
526 FU Ventilator: Maximalni rychlost Hz 50 150 100
319 FH Maximalni modulace % 1,0 100,0 100,0 (*93,0)
346 FL Minimalni modulace % 1,0 100,0 32,0 (*31,0)
314 Sb Modulace v pohotovostnim rezimu % 0 100 26
620 P Odvétrani pred zapalenim: Ventilator % 0 100 26
617 IGL Zapalovani: Minimalni modulace % 10 100 32
618 IGH Zapnuti Maximalni modulace % 0 100 82
353 HP CH PID: Proporcionalni °K 0 50 25
354 HI CH PID: Integra¢ni °K 0 50 12
478 Hd CH PID: Deriva¢ni °K 0 50 0
34 HY Hystereze hotaku °K 5,0 20,0 5,0
336 HS Teplotni gradient °C/min 1 30 10
483 rP Generator: Maximalni diferencidlni teplota °C 0,0 50,0 30,0
380 All Programovatelny snimac ¢. 1 0 3 1
777 AFC Kontrola APS (Kontrola proudéni vzduchu v hotéku) 0 3 0
623 TS Teplotni sondy 0 1 0
626 TSE Cidlo spalin 0 3 0
805 v Elektrické pripojeni Volt 100 240 230
2590 Vykon hotédku kw 10 1000 50
(*) = Hodnoty pro LPG
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4.3 PRAKTICKE SCHEMA PRIPOJENI

(ARES TEC100+350 _  AUM.VENT. |
: -: N°MOD. | FILTER | POSITION BETWEEN MOD. T :
I 4 1 23 I
| I 5 2 2:3/45 ! i
| ! s 2 s | intermediate / i
! ! z 3 234567 ! last module |
| 1
! 5 i M)
! ! ! T i
i ! i 123] :
1 1 ! 1
1 1 ! 1
1 1 ! 1
1 I 1 H
1 1 ! 1
1 1 ! 1
1 1 ! 1
! 1 ! © 1
1 | 1 ESE |
1 | 1 \
1 L ! 1
: 1 L 1
| | | !
1 ! 1
1 1 ! 1
1 | 1 |
1 1 ! 1
1 | 1
! L

I (Mv1)
1

I

I

I
PR ————
! )

(NS
ALIM. VENT.

—t
G
BR i
TLG Lz BK
LTLG |R__1a®1b
T

25 (M3)

230V - 50 Hz
o
2 A2
e
| _2

FILTER
|

e VTt
: '

1
'SRSR1  TL  TL1 :533
i A | [ } ii
A B
[ = = 1y
! II:|::|:
! @ | 1ZE
[} Iy
1 =1 1,
1 II
| &
| &
[} 1y
I Ly

121110987 _

Modbus B
L ————=—==-Modbus A

[ S ——

BL

[ 18R

[ ]BK

\_[or

A2/A3-A2/A3 [5
BMM 2-7/8

-2: FHASE NOT SENS. 111
-3: FHASE SENSIB. LU

XWDC
( \‘ BR__+eBUS NI'I TEFLOI

GND
1:1) ] OR +2av E.R
1-7

4

BR 11
BL N
/G [E]

VYSVETLIVKY

E. ACC. | Zapalovaci elektroda

E. RIL. Tonizacni elektroda

HSCP Termoregulace

SR Cidlo topeni (jen 1. nast.)

SR1+7 | Cidlo mistniho topeni

PF Presostat tlak. koure (jen 1. mod.)

© +

PF min (};r;s?stmator;i)nimélniho tlak. koute VM (R) tll)lz'ioi l}llegulace modula¢niho ven-

SL Cidlo hladiny kondenzatu (2. mod.) SRR Globalni ¢idlo zpatecky

T. ACC. | Zapalovaci transformétor PG Presostat plynu

TL Limit. termostat IG Hlavni spina¢

TL 1+7 | Mistni limitni termostat TLG Hlavni limit termostatu

VG Plynovy ventil LTLG Kontrolka hlavniho limitu termostatu
VM (A) | Napdjeni modula¢niho ventildtoru F Pojistka
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TF] =
SE 2 P
|L|J ] ¢=; s
. 7]

Az 183
------- 8 1% e
NI E
gr238| |08 9 3 S3s
............... £952 22 2 3 3555
z2° 852 2. 9 GSoo
38121 TTIT 111

0 O '9a =

it L)

41 LU
||| |1
18

1
1
I
I
1
I
I
I
|
I
! S o |« 3!
__EI : 2 VG ALII\AA4(50) T
1 < (=]~
3 1 c][[: 1-7/8 SMG Iy
i 8- S N 1L 8
j | = ] W) o]
= ==l Zaze G055 1
= O B
BR L— —il SILICON -R OVU O|Q
R—"E EACC\ Ak
- © o 1.778 ¥ 3 [P “’\\ Ei\\
BUS +-—— ol
BUS +-—- i TACC. il PF PFSL PG SRR
< 1-7/8 - min
+24V-——
L]
P 2 @a BARVY
) BL | MODRA
BR HNEDA
BK CERNA
A3 G ZELENA
% GR | SEDA
=7 PINT_p ' PHS LBL | SVETLE MODRA
1-2: FHASE NOT SENS. 111 OR ORANZOVA
-3: w o x .
2-3: FHASE SENSIB. PK RUZOVA
R TEFLON WH R CERVENA
—— =] /~ ERIL Y ZLUTA
1-7/8 YG | ZLUTA/ZELENA
WH BILA
= Vi FIALOVA
. e —— G LT
1] WA7E S BMM2-7
D
BCM 0-10V C.P.M. Rizeni modula¢niho erpadla
SMG Global. ¢idlo na ptivodu ALLARM SIGNAL | Vystup poruchy
S. temp. ACC. Cidlo teploty zdsobniku Comm. P. COLL [ Rizeni kotlového cerpadla
SE Cidlo venkovni teploty Comm. P. CH Rizeni topného erpadla
INGR. ANALOG. | Analogovy vstup P. car DHW Rizeni nabijeciho cerpadla zdsobniku
GND 0-10V ING | Analogovy vstup 0 - 10 V COM. Spoletny
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4.4 PRIZPUSOBENI NA POUZIVANI
JINYCH PLYNU

Kotle jsou vyrabény pro typ plynu, ktery je pozadovan pti objednani.

A

© +

NEBEZPECI!

Prestavba na provoz kotle s jinym druhem plynu, nez
je pozadovany v dobé objednani, musi byt provadéna
odborné kvalifikovanym servisnim technikem v
souladu s platnymi normami a predpisy.

Vyrobce nenese odpovédnost za $kody zptisobené
nespravnou prestavbou nebo prestavbou nepro-
vedenou v souladu s platnymi predpisy a/nebo s
uvedenymi pokyny.

POZOR!

Po prestavbé na provoz kotle s jinym typem plynu
(napt. propan), nez ktery byl vyslovné pozadovan
ptiobjedndvce, lze zatfizeni provozovat pouze s timto
novym typem plynu.

POZOR!

Pokyny pro kotel pracujici na propan

Pred instalaci kotle se ujistéte, Ze nadrz na plyn byla
odvzdu$néna.

Pro spravné odvzdu$néni nddrze kontaktujte do-
davatele kapalného plynu, a v kazdém piipadé se
obratte vzdy na opravnéné pracovniky, v souladu s
pravnimi predpisy.

Pokud nadrz nebyla spravné odvzdu$néna, mohou
nastat problémy pii zapalovani.

V takovém pripadé kontaktujte dodavatele nadrze
na kapalny plyn.

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP

Pfestavba na jiny typ plynu

Chcete-li prestavit kotel z jednoho plynu na jiny, postupujte takto:

1.

L

© ® N G

10.

11.

Odstranite oplasténi.
Odpojte elektrické napdjeni zatizeni.
Zavtete plynovy kohout.

Odestraiite ptipojné plynové potrubi (pro vystupni plynovy ventil
odsroubujte pripojku 2 plochym klicem 30 mm).

Odestrante plynovou membranu 4.

Vlozte novou membranu 5.

Vlozte tésnéni 6.

Pfi zpétné montazi postupujte v opa¢ném poradi.

Nastavte §roub nastaveni maximalniho tlaku (S) pfiblizné na
polovinu zdvihu a oto¢te $roub nastaveni minimalniho tlaku (R)
o0 jednu otacku, jak je uvedeno v odstavci 3.13.

Pokuste se kotel zapalit, pokud se tak nestane, vysroubujte Sroub
nastaveni maximalntho tlaku (S) o jednu otacku a znovu se pokuste
o zapaleni. Operaci opakujte nékolikrat, dokud se kotel nezapali.

Upravte hodnotu CO2 nastavenou pro dany typ plynu podle
popisu v odstavci ,,3.13 - NASTAVENT HORAKU*

5T.004470/005
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Pfi vyméné plynu je tieba zménit/kontrolovat parametry FU/FL
(max. a min. otacky ventilatoru) a IG (startovaci vykon).
(*) pro hodnoty uvedené v TABULCE TRYSKY - TLAKY - PRUTOKY)

M Symbol | Popis Hodnota
T 1L> FU E;;ﬁz;l otécky )
o 5
E .

u| [o |8, 0

- Po dokonceni piestavby vyplite informace uvedené na $titku
dodaném v dokumentaci a prilepte ho na stranu kotle se stitkem
technickych udaji.

Dilezité

Toto zafizeni je vhodné pro kategorii obsahujici az
- ﬂ 20 % vodiku (H2). V dtisledku kolisdni procenta H2
se miZe procento O2 v priibéhu ¢asu ménit v zavi-
slosti na kvalité plynu dodavaného distributorem.
Pokud je planovéna instalace Hydrogen Ready, fidte se pouze
hodnotou O2 uvedenou v tabulce trysky - tlaky - priitoky.

- N

PRIKLAD VYHOTOVENTI

( Data - Fecha oglﬁ/ﬁ\

Date - Datum

Firma - Signature
Unterschrift

[ ]
- Regolata per
Rivsvuaadil Y R
Réglée pour ]
-Adiustedfor || G258 <
- Reglada para gg? <
- Eingestellt fur
\ "9 _J

ETI 4530C
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INSPEKCE A UDRZBA

4.5 PORUCHOVA HLASENI

POZOR!
Funkce je urc¢ena vyhradné pro autorizovana
servisni stfediska.

© -

ARES 150-200-250-300-350 TEC ERP

POZOR!
Tato funkce je vysvétlena v kapitole 9 (chybové
kédy) navodu pro instalaci a idrzbu HSCP.

Controllo del Generatore

0-| 25°C

4w
® @

segnalazione guasto

Controllo del Generatore

aw FL&( 82 /o 25 °C

“ II' H x
R ©e
HCM: Blocco di sicurezza
ResetAIarme

descrizione errore

Kdy?z kotle detekuje poruchy, na displeji se zobrazi symbol alarmu
sodpovidajicim kédem chyby a popisem.

Kotel Ize resetovat stisknutim tlacitka ,, A
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